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Thank you for purchasing your new POINT SERIES FAN.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte ditt nye POINT SERIES VIFTEN. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos, kun valitsit uuden POINT SERIES -tuulettimen.

Ndama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttdmadan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrdt taysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttda ja sdilyta kdyttdopas my6hempda kdyttdd varten.

DK

Tak for kgbet af dit nye Ventilatoren POINT SERIES.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du Izeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du har kopt ditt nya Flakten POINT SERIES.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och
korrekt sdtt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION!
Read all the safety warnings and instructions before
using the appliance.

1.1f the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent, or similarly quali-
fied persons to avoid a hazard.

2.To protect against the risk of electrical shock, do not
immerse the unit, power cable, or plug in water or any
other liquid.

3.This product is intended for indoor use only.

4\When using this appliance, it must use a qualified
power socket that has been checked and meets the
requirements. Confirm the voltage used when relocat-
ing.

5.This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be super-
vised to ensure that they do not play with the appli-
ance.

6.This appliance can be used by children aged 8 years
and older and persons with reduced physical, sensory,
or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they are supervised or instructed on the safe
use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be carried out

by children without supervision.
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7.Keep electrical appliances out of reach from children
or infirm persons. Do not let them use the appliances
without supervision.

8.Unplug the appliance from the mains power outlet
when the appliance is not in use and before cleaning it.
9.Do not use the fan in the following special environ-
ments:

- damp places (bathrooms, basements, etc.);

- Places exposed to direct sunlight and rain.

- Where there are corrosive and explosive gases or
dust.

10.D0 NOT allow children to touch this appliance casu-
ally.

11.DO NOT subject the fan to external forces or operate
it with excessive force.

12.Always switch off the appliance and take the plug
out of the socket when not in use for extended periods.
13.D0 NOT ingest battery, chemical burn hazard.
14.This product contains a coin/button cell battery. If
swallowed, it can cause severe internal burns within 2
hours and can lead to death.

15.Keep all batteries, both new and used, out of reach
of children.

16.1f the battery compartment does not close securely,
stop using the remote control immediately and keep it
away from children.

17.1f batteries have been swallowed or inserted into any
part of the body, seek immediate medical attention.
18.The batteries contain materials which are hazardous
to the environment. They must be removed from the
appliance before disposal and must be disposed of
safely.




Product Overview e Control Panel

(1)
%ﬁt‘ 1. Top Cap
2. Display Panel
3. Front Cover
®)— 4. Air Outlet
5. Base
6. Rear Cover
7. Remote Control
8. RearGrille
9. Power Cable
1. On/Off

— Speed settings (1-12)

Timer(1-12 hrs)

09C®'—|‘G

4, Swing
5. &) Modes
\\‘l '
6. -Q- Light On/Off
Remote Control
7 % Sterilization



* Display Panel

°* Remote Control Functions

INSTRUCTIONS

1. Assembly
Remove the fan from packaging and attach the base.

¢ Button Functions
When plugging in the first time, you will hear 2 beeps. This indicates that
the fanis correctly connected. In standby mode, all the indicators are off.

1.  On/Off button O

a) After plugging in the power cord, all indicators light up for 1 second
before the device enters standby mode with all functions turned off.

b) When in standby mode, press the On/Off button () to turn on the
device. The default settings will be activated.

¢) Fan: When operating at speed 4, the indicator " @ " illuminates and the
LED display shows "4".

d) While the device is operating, press the On/Off button (V) to turn off all
the functions and return the device to standby mode.

2. Speed settings +— —
While the fan is operating, press this button to adjust the speed from 0—1
—2..~11—>12—0..., and the LED lights show the wind speed level accord-

ingly.

3. Timer ©

a. While the fanis operating, press the Timer button to enter timing off
mode. Use the "+" and "-" buttons to set the timer from 0 to 12 hours in
1-hour increments. The timer indicator light “ Il " will illuminate and
the corresponding LED lights will activate.

b. After setting the timer, the digital display alternates between showing
the remaining time and current fan speed every 10 seconds.

c. Instandby mode, press the Timer button to enter timing on mode. Use
the "+" and "-" buttons to set the timer: OH—=1H—2H.. > 1H—=>12H—
OH... The timer indicator “ [§ "will light up and the LED lights will flash.

d. The timer accuracy of this device is +3%.

4. Swing U

1) While the fan is operating, press this button to activate or deactivate
the swing function.

2) The swing indicator light illuminates when the oscillation function is
active.

3) When the device stops swinging, the indicator light turns off.



5. Operating modes 58

When first turning on the fan in normal mode, press this button to cycle
through the available modes in this order: Normal Mode — Natural Mode —
Sleeping Mode — Normal Mode...

Once a mode is selected, the display will show the corresponding symbol.
Normal Mode does not display any symbol.

- Normal Mode: The fan operates at a constant speed with 12 speed
settings available

- Natural Mode: The fan cycles through speeds 1through 12 sequentially,
creating a variable breeze that simulates natural wind patterns.

1) Low-speed natural mode: Operates between speeds 1and 4 of normal
mode. The LED display shows the current speed setting while maintain-
ing the selected mode. The low-speed natural wind pattern varies as
follows:
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2) Medium-speed natural mode: Operates between speeds 5 and 8 of
normal mode. The LED display shows the selected normal speed
setting, which remains unchanged during natural mode operation. The
medium-speed airflow pattern is as follows:
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3) High-speed natural wind: Operates between speeds 9 through 12 of
normal wind mode. The LED display shows the current normal wind
speed setting and remains unchanged in wind mode. The high-speed
natural wind pattern is as follows:
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When the fan is at Natural Model, the LED display shows the current speed
setting, and speed setting could be adjusted 4 speed per interval. The fan
will run Low/ Medium/ High setting Natural wind according to the range of
the wind speed displayed.

- Sleeping Mode: The fan gradually reduces speed over time, providing
comfortable airflow that prevents overcooling during sleep.

1) When switching from normal mode (speeds 4-12) to sleep mode, the fan
speed decreases gradually every 5 minutes. Once the speed reaches
level 3, it maintains this speed. The LED display shows the current fan
speed level.

2) When switching from normal mode (speeds 1-3) to sleep mode, the fan
maintains the third speed setting. The LED display shows the current
normal wind speed.

6.Sterilization

1) While the fan is operating, press this button to activate or deactivate
the sterilization function.

2) Function activated: The device releases plasma and the indicator light
illuminates.

3) Function off: The sterilization function stops, and the indicator light
turns off.

7.Display Light Button on Remote Control “¢"

When the device is on, press this button to turn off all indicator lights.
While the lights are off, pressing this button or any other button will turn
the indicators back on without changing the current function settings. You
can then press other buttons to operate the device.

8.0ther Functions

1)Auto Dim Function

All indicator lights will automatically dim after 1 minute of inactivity. Press-
ing any button will turn the lights back on.

2)Memory Function

After the initial use, pressing the On/Off button in standby mode will
restore the previous settings, excluding timer and sleep mode settings.

¢ Remote control operation

1. Open the battery compartment on the back of the remote control and
insert one CR2032 3V battery.

To open the battery cover: Press and hold in the direction of arrow 1 shown
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in the figure to release the upper snap, then pull the cover out in the direc-
tion of arrow 2.

2\When operating the fan, ensure the remote control receiver is properly
aligned.

3When the battery is depleted, remove the battery cover as shown in the
figure and replace with a new CR2032 3V battery. When installing the new
battery, ensure correct polarity orientation before replacing the battery
cover.

I. Cleaning and Maintenance
* Cleaning the fan surface

1. /A Before cleaning the device, turn off the power switch and unplug the
power cord to prevent electric shock.

2. /\ When cleaning, use only mild detergents. Do not use corrosive cleaners
or solvents like gasoline or thinner. For stubborn dirt, use a soft cloth
dampened with a mixture of neutral detergent and water below 50°C. Never
rinse the device directly with water.

3. Allow the product to dry completely in a shaded area before reconnecting
power and testing for normal operation.

¢ Maintenance:

1When not in use for extended periods, unplug the power cord and store the
product in packaging to prevent dust accumulation.
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Il. Technical Parameters

Model POFT110WH
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50-60Hz
Rated power 30W

Noise (12 speed)

<52dB (Average)

Rated output air volume >450m3/h
Energy efficiency ratio
Product dimensions L290*W290*H1100mm
Unit weight 3.6Kg
Package weight 5.2Kg

Applicable environment

Relative Humidity<<90% (temperature 25C)

Environmental Protection

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmentally safe recycling.
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Power International AS, VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

FORSIKTIGHET!

Power Norge: Les alle sikkerhetsadvarslene og instruksjonene fgr du

https://www.power.no/kundeservice/

T 2100 40 00 bruker apparatet.

Expert Danmark: | 1.Hvis streamkabelen er skadet, ma den skiftes ut av

ps  uwnexpert.dk/landeservice/ produsenten, dennes servicerepresentant eller tilsvar-
' ende kvalifiserte personer for a unnga fare.

Power Danmark: 2.For a beskytte mot risikoen for elektrisk stat, ma du
https://www.power.dk/kundeservice/ ikke dyppe enheten, stremkabelen eller pluggen i vann

170338080 eller annen vaeske.

Punkt 1 Danmark: 3.Dette produktet er kun beregnet for innendgars bruk.
https://www.punktl.dk/kundeservice/ 4.Dette apparatet ma benyttes tilkoblet en kvalifisert

170701707 stikkontakt som er kontrollert og som oppfyller

Power Finland. kravene. Bekreft spenningen som brukes ved flytting.
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ 5.Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer

T: 0305 0305 (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller

_ mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap,

Power Sverige: . . h . .

https://www.power.se/kundservice/ med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om

T: 08 517 66 000 bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet. Barn bgr overvakes for a sikre at de
ikke leker med apparatet.
6.Dette apparatet kan brukes av barn i alderen 8 ar og
eldre og personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller instruert om
sikker bruk av apparatet og forstar farene involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfares av barn uten tilsyn.
7.Hold elektriske apparater utilgjengelig for barn eller
bevegelseshemmede. Ikke la dem bruke apparatene

uten tilsyn.
14 15



8.Koble apparatet fra strgmuttaket nar apparatet ikke
er i bruk og fgr du rengjgr det.

9.lkke bruk viften i falgende spesielle miljger:

- fuktige steder (bad, kjellere osv).

- Steder som er utsatt for direkte sollys og regn.

- Der det er etsende og eksplosive gasser eller stgv.
10.IKKE |a barn bergre dette apparatet tilfeldig.
1.IKKE utsett viften for ytre krefter, og ikke bruk den
med overdreven kraft.

12.S13 alltid av apparatet og ta stgpselet ut av stikkon-
takten nar det ikke skal brukes over lengre perioder.
13.IKKE svelg batteri da det utgjar fare for kjemisk
forbrenning.

14.Dette produktet inneholder et mynt-/knappcelle-
batteri. Ved svelging kan det forarsake alvorlige indre
brannskader innen 2 timer og kan fgre til ded.
15.0ppbevar alle batterier, bade nye og brukte, utilg-
jengelig for barn.

16.Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du
slutte a bruke fjernkontrollen umiddelbart og holde
den unna barn.

17.Hvis batterier har blitt svelget eller satt inn i noen
del av kroppen, sgk gyeblikkelig legehjelp.

Batteriene inneholder materialer som er skadelige for
miljget. De ma fjernes fra apparatet far avhending og
ma kastes pa en sikker mate.

16

Produktoversikt

Fjernkontroll
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Topphette
Displaypanel
Frontdeksel
Luftuttak
Base
Bakdeksel
Fjernkontroll
Bakgitter
Strgmkabel




* Kontrollpanel

s C @O + C

4.
5
5 :@"_

@ C 8

€

Pa/av
Hastighetsinnstillinger (1-12)
Tidsur (1-12 timer)

Sving

Modier

Lys pa/av

Sterilisering
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*Displaypanel *Fjernkontrollens funksjoner
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INSTRUKSJONER

1. Montering
Ta viften ut av emballasjen og fest basen.

* Knappfunksjoner
Nar du kabler til fgrste gang, vil du hgre 2 pip. Dette indikerer at viften er
riktig tilkoblet. | standby-modus er alle indikatorene av.

1. Pa/av-knapp O

a) Etter at du har koblet til stremledningen, lyser alle indikatorer i 1 sekund
fgr enheten gar i standby-modus med alle funksjoner slatt av.

b) Nardu eristandby-modus, trykk pa av/pa-knappen () for a sla pa
enheten. Standardinnstillingene aktiveres.

) Vifte: Nar du kjgrer med hastigheten 4, lyser indikatoren « B » og
LED-displayet viser «4».

d) Narenheten eridrift, trykk pa av/pa-knappen () for a sla av alle funks-
jonene og sette enheten tilbake til standby-modus.

2. Hastighetsinnstillinger + —

Nar viften er i drift, trykk pa denne knappen for a justere hastigheten fra O
—1—2...~11—>12—0..., og LED-lysene viser vindhastighetsnivaet tilsvaren-
de.

. Tidsur ©

a. Narviften eridrift, trykker du pa Tidsur-knappen for a gainn i
tidsavbruddsmodus. Bruk «+»- og «-»-knappene for a stille inn tidsuret
fra 0 til 12 timer i intervaller pa 1 time. Tidsur-indikatorlampen « [§l»
lyser og de tilsvarende LED-lysene aktiveres.

b. Etterinnstilling av tidsuret, veksler det digitale displayet mellom a vise
gjenverende tid og gjeldende viftehastighet hvert 10. sekund.

c. |standby-modus, trykk pa tidsur-knappen for a ga inn pa tidsur pa-mo-
dus. Bruk «+»- 0g «-»-knappene for a stille inn tidsuret: OH—>1H—
2H..—>1MH—>12H—>0H... Tidsurindikatoren « [§l» lyser og LED-lysene
blinker

d. Tidsurngyaktigheten til denne enheten er +3 %.

w

4. Sving U

) Narviften eridrift, trykk pa denne knappen for & aktivere eller deakti-
vere svingfunksjonen.

2) Svingindikatorlyset lyser nar oscillasjonsfunksjonen er aktiv.

3) Narenheten slutter a svinge, slas indikatorlampen av.

—

5. Driftsmodier 38
20

Nar du fgrst slar pa viften i normal modus, trykk pa denne knappen for a bla
gjennom de tilgjengelige modiene i denne rekkefglgen: Normal modus —
Naturlig modus — Dvalemodus — Normal modus ...

Nar en modus er valgt, viser displayet det tilsvarende symbolet. Normal
modus viser ikke noe symboaol.

- Normal modus: Viften gar med konstant hastighet med 12
tilgjengelige hastighetsinnstillinger

- Naturlig modus: Viften gar gjennom hastighetene 1til 12 sekvensielt,
og skaper en variabel bris som simulerer naturlige vindmanstre.

1) Lavhastighets naturlig modus: Fungerer mellom hastighetene 1og 4 i
normal modus. LED-displayet viser gjeldende hastighetsinnstilling
mens den valgte modusen opprettholdes. Det naturlige vindmgnsteret
med lav hastighet varierer som folger:

" ] o |r\ [
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2) Medium hastighets naturlig modus: Fungerer mellom hastighetene 5 og
8 i normal modus. LED-displayet viser den valgte normalhastighetsinn-
stillingen, som forblir uendret under bruk i naturlig modus. Middel
hastighets luftstremmagnster er som folger:

.
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3) Heyhastighets naturlig vind: Fungerer mellom hastighetene 9 til 12 i
normal vindmodus. LED-displayet viser gjeldende normal vindhastighet-
sinnstilling og forblir uendret i vindmodus. Hayhastighets naturlige
vindmegnster er som folger:

High
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Nar viften er pa naturlig modell, viser LED-displayet gjeldende hastighet-
sinnstilling,0g hastighetsinnstillingen kan justeres med 4 hastigheter per
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intervall. Viften vil ga i vindhastighetene lav/middels/hgy i henhold til
omradet for vindhastigheten som vises.

- Dvalemodus: Viften reduserer hastigheten gradvis over tid, og gir
komfortabel luftstrgm som forhindrer overkjgling under dvale.

1) Nar du bytter fra normal modus (hastighetene 4-12) til hvilemodus,
reduseres viftehastigheten gradvis hvert 5. minutt. Nar hastigheten nar
niva 3, opprettholder den denne hastigheten. LED-displayet viser
gjeldende viftehastighetsniva.

2) Nar du bytter fra normal modus (hastighetene 1-3) til hvilemodus,
opprettholder viften den tredje hastighetsinnstillingen. LED-displayet
viser gjeldende normal vindhastighet.

6.Sterilisering 4

1) Narviften er i drift, trykk pa denne knappen for a aktivere eller deakti-
vere steriliseringsfunksjonen.

2) Funksjon aktivert: Enheten frigjgr plasma og indikatorlampen lyser.

3) Funksjon av: Steriliseringsfunksjonen stopper, og indikatorlampen slas
av.

7.Skjermlysknapp pa fjernkontrollen %

Nar enheten er pa, trykker du pa denne knappen for a sla av alle indikatorly-

sene. Nar lysene er av, vil ett trykk pa denne knappen eller en annen knapp

sla pa indikatorene igjen uten a endre gjeldende funksjonsinnstillinger. Du

kan deretter trykke pa andre knapper for a betjene enheten.

8.Andre funksjoner

1)Automatisk dimmefunksjon

Alle indikatorlysene dimmes automatisk etter 1 minutts inaktivitet. Lysene
slas paigjen ved a trykke pa en hvilken som helst knapp.

2)Minnefunksjon

Etter den farste bruken vil et trykk pa av/pa-knappen i standby-modus
gjenopprette de tidligere innstillingene, unntatt tidsur- og hvilemodusinn-
stillinger.

* Bruk av fjernkontrollen

1. Apne batterirommet pa baksiden av fjernkontrollen og sett inn ett
CR2032 3V-batteri.

Slik apner du batteridekselet: Trykk og hold i retningen til pil 1vist i figuren
for a frigjgre den gvre lasen, og trekk deretter dekselet ut i pilens retning 2.
2.Nar du bruker viften, sgrg for at fjernkontraollmottakeren er riktig justert.

3.Nar batteriet er utladet, fjern batteridekselet som vist pa figuren og bytt
22

ut med et nytt CR2032 3V-batteri. Nar du installerer det nye batteriet, sgrg
for riktig polaritet for du setter pa batteridekselet.

I. Rengjgring og vedlikehold
* rengjoring av vifteoverflaten

1. /A Fgr du rengjor enheten, sla av strambryteren og trekk ut strgmlednin-
gen for a unnga elektrisk stat.

2. A\ Ved rengjgring, bruk kun milde rengjgringsmidler. Ikke bruk etsende
rengjgringsmidler eller Igsemidler som bensin eller tynner. Ved gjenstridig
smuss, bruk en myk klut fuktet med en blanding av ngytralt vaskemiddel og
vann under 50 °C. Skyll aldri enheten direkte med vann.

3. La produktet tagrke helt i et skyggelagt omrade fgr du kobler til strammen
igjen og tester for normal drift.

¢ Vedlikehold:

1.Nar apparatet ikke er i bruk over lengre perioder, kable fra strgmledningen
og oppbevar produktet i emballasje for a forhindre at det samler seg stgv.
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I1.Tekniske parametere Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Modell POFT110WH
Merl . 520-240V ~ Power Norge:
erkespenning . https://www.power.no/kundeservice/
Nominell frekvens 50-60 Hz T:210040 00
Nominell effekt 30W Expert Danmark:
Sty (12 hastigheter) <52dB (gjennomsnitlig) https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 7017 07
Nominell utgaende luftvolum >450m3/h

Power Danmark:

Energieffektivitetsforhold .
https://www.power.dk/kundeservice/

Produktdimensjoner L290*W290*H1100mm T:7033 80 80
Enhetsvekt 3.6Kg Punkt 1 Danmark:
Pakkevekt 5.2Kg https://www.punktl.dk/kundeservice/
. Iy , _ . T.70 7017 07
Gjeldende miljg Relativ fuktighet <90 % (temperatur 25 C)

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

. T: 0305 0305
Miljovern
Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
[

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal avhendes sammen
med annet husholdningsavfall i hele EU. For a forhindre mulig skade pa
miljget eller menneskers helse fra ukontrollert avfallshandtering, resirkuler
produktet ansvarlig for a fremme baerekraftig gjenbruk av materialressurser.
For a returnere den brukte enheten, benytt retur- og innsamlingssystemene
eller kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan ta dette produk-
tet til miljasikker resirkulering.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

HUOMIO!
Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet ennen lait-
teen kdyttamista.

1.Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huol-
toedustajan tai vastaavien patevien henkildiden on
vaihdettava se vaarojen valttamiseksi.

2.Ala upota laitetta, johtoa tai pistoketta veteen tai
muihin nesteisiin sahkodiskuvaaran valttamiseksi.
3.Tama tuote on tarkoitettu vain sisakdyttdon.

4 Tdtd laitetta kdytettdessa on kaytettdva asianmu-
kaista pistorasiaa, joka on tarkastettu ja joka tayttda
vaatimukset. Varmista jannite, kun siirrdt toiseen
paikkaan.

5.Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset) kayttdon, joiden fyysiset, ais-
tinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvalli-
suudestaan vastaava henkil® ole valvonut tai opasta-
nut laitteen kdytdssa. Lapsia on valvottava sen
varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

6.Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, ais-
tinvaraiset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoa, jos heitd valvotaan tai opasteta-
an laitteen turvallisessa kaytéssa, ja jos he ym-
madrtdvat laitteen vaarat. Lapset eivat saa leikkia lait-
teella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja
kayttdjan huoltotoimia ilman valvontaa.

7.Pida sahkdlaitteet [asten tai vammaisten ulottumat-

tomissa. Al anna heiddn kayttaa laitteita ilman val-
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vontaa.

8.Irrota laite pistorasiasta, kun laitetta ei kdyteta ja
ennen sen puhdistamista.

9.Al4 kayta tuuletinta seuraavissa erityisissa
ympadristéissa:

- kosteissa paikoissa (kylpyhuoneet, kellarit jne.);

- Paikoissa, jotka ovat alttiina suoralle auringonvalolle
ja sateelle.

- Paikoissa, joissa on sydvyttavia ja rajahtavia kaasuja
tai pélya.

10.ALA anna lasten koskea tahéan laitteeseen vahin-
gossa.

11.ALA altista tuuletinta ulkoisille voimille tai kayta
sitd liiallisella voimalla.

12.Kytke laite aina pois padlta ja irrota pistoke pistora-
siasta, kun laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

13.ALA nielaise paristoa, kemiallisen palovamman
vaara.

14.Tama tuote sisdltad nappikennopariston. Jos se
niellaan, se voi aiheuttaa vakavia sisdisia palovammoja
jo 2 tunnin kuluessa, ja seurauksena voi olla kuolema.
15.Pida kaikki paristot, sekad uudet ettd kdytetyt, lasten
ulottumattomissa.

16.Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta kau-
kosadtimen kdyttd valittdmasti ja pida se poissa
lasten ulottuvilta.

17.Jos paristoja on nielty tai tydnnetty johonkin kehon
osaan, hakeudu valittémasti Iadkarin hoitoon.
18.Paristot sisaltdavat materiaaleja, jotka ovat vaaralli-
sia ympadristolle. Ne on poistettava laitteesta ennen
havittamistd ja hdvitettdva turvallisesti.
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*Ndyttopaneeli *Kauko-ohjaimen toiminnot 1. Kokoaminen
Poista tuuletin pakkauksesta ja kiinnitd jalusta.

e Painikkeiden toiminnot

Kun kytket laitteen pdalle ensimmadisen kerran, kuulet 2 piippausta. Tamd
osoittaa, ettd tuuletin on yhdistetty oikein. Valmiustilassa kaikki merk-
kivalot ovat pois pdalta.

1. Piille/pois-painike O

a) Virtajohdon liittdmisen jalkeen kaikki merkkivalot syttyvat 1 sekunnin
ajaksi ennen kuin laite siirtyy valmiustilaan ja kaikki toiminnot kytkey-

AR tyvdt pois pdalta.

b) Valmiustilassa laite kytkeytyy paalle, kun painat () paalle/pois-paini-
ketta. Oletusasetukset aktivoituvat.

¢) Tuuletin: Kdytettdessa nopeudella 4 merkkivalo "E&" palaaja
LED-ndytdssd nakyy "4".

d) Kun laite toimii, painamalla padalle/pois-painiketta (O kytket kaikki
toiminnot pois pddlta ja palautat laitteen valmiustilaan.

2. Nopeusasetukset + —
Kun tuuletin toimii, paina tdta painiketta sdadtddksesi nopeutta 0—>1—2...—
— 1—12—0..., LED-valot osoittavat puhallusnopeuden tason vastaavasti.

. Ajastin ©

a.  Kun tuuletin toimii, paina ajastinpainiketta siirtyaksesi ajastuksen
poistotilaan. Kdytd painikkeita "+" ja "-" asettaaksesi ajastimen 0-12
tuntiin 1tunnin askelin. Ajastimen merkkivalo ” [al " palaa ja vastaavat
LED-valot aktivoituvat.

b. Kun ajastin on asetettu, digitaalinen ndytto ndyttad vuorotellen jdljelld
olevan ajan ja nykyisen puhallusnopeuden 10 sekunnin valein.

c.  Valmiustilassa padset ajastintilaan painamalla ajastinpainiketta. Kayta
painikkeita "+" ja "-" ajastimen asettamiseen: OH—>1H—2H... >1H—
12H—0H... Ajastimen merkkivalo " lal " palaa ja LED-valot vilkkuvat.

d. Laitteen ajastimen tarkkuus on + 3 %.

w

»H

. Kaantyily U

) Tuulettimen toimiessa voit aktivoida kdantyilytoiminnon tai poistaa sen
kdyttstd painamalla tdtd painiketta.

2) Kaantyilyn merkkivalo palaa, kun kaantyilytoiminto on aktiivinen.

3) Kun laite lakkaa kaantyilemastd, merkkivalo sammuu.

—

5. Kiyttotilat 38
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Kun kytket tuulettimen pddlle normaaliin tilaan ensimmdisen kerran, voit
kierrattda kaytettdvissd olevia tiloja painamalla tatd painiketta: Normaali
tila = Luonnollinen tila = Lepotila — Normaali tila...

Kun tila on valittu, ndytt6 ndyttdd vastaavan symbolin. Normaalissa tilassa
ei ndy mitddn symboleja.

- Normaali tila: Tuuletin toimii tasaisella nopeudella, 12 nopeusasetusta
kaytettdvissd

- Luonnollinen tila: Tuuletin kiertda nopeuksia 1-12 perakkdin luoden
vaihtelevan tuulahduksen, joka simuloi luonnollisia tuulikuvioita.

1) Matalanopeuksinen luonnollinen tila: Toimii normaalitilan
nopeuksilla 1-4. LED-ndyttd ndyttdd nykyisen nopeusasetuksen
sdilyttden valitun tilan. Matalanopeuksinen luonnollinen tuulimalli
vaihtelee seuraavasti:

s [ e | 6 38 125 T 128 I 158 T 6s T 65 T 6s T
0

S

2) Keskinopeuksinen luonnollinen tila: Toimii normaalitilan

nopeuksilla 5-8. LED-ndyttd ndyttda valitun normaalin nopeu-
sasetuksen, joka pysyy muuttumattomana luonnollisen tilan aikana.
Keskitason nopeuden puhalluskuvio on seuraava:

o L] - ﬁ—l_ﬁ
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3) Korkeanopeuksinen luonnollinen tila: Toimii normaalitilan nopeuk-

silla 9-12. LED-ndytt6 ndyttad nykyisen normaalin tuulen
nopeusasetuksen, joka pysyy ennallaan tuulitilassa. Korkean
nopeuden luonnontuulikuvio on seuraava:

Medius
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Kun tuuletin on luonnollisessa tilassa, LED-ndyttd ndyttda nykyisen
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nopeusasetuksen, ja nopeutta voidaan sddtdd nelja askelta kerrallaan.
Tuuletin toimii matala/keski/korkea-asetusten mukaisesti ndaytetyn
tuulinopeuden alueen mukaan.

- Lepotila: Tuuletin pienentda nopeuttaan asteittain ajan myotd, mika
tarjoaa mukavan ilmavirran, joka estdad liiallisen jadhdytyksen unen
aikana.

1) Kun siirryt normaalitilasta (nopeudet 4-12) lepotilaan, tuulettimen
nopeus pienenee asteittain 5 minuutin vdlein. Kun nopeus saavuttaa
tason 3, se sdilyttdad tdman nopeuden. LED-ndytossa ndkyy nykyinen
tuulettimen nopeustaso.

2) Kun siirrytaan normaalitilasta (nopeudet 1-3) lepotilaan, tuuletin
sdilyttdd kolmannen nopeusasetuksen. LED-ndytdssd ndkyy nykyinen
normaali tuulennopeus.

6.Sterilointi £

1) Paina tata painiketta puhaltimen ollessa toiminnassa sterilointitoimin-
non aktivoimiseksi tai poistamiseksi kaytosta.

2) Toiminto aktivoitu: Laite vapauttaa plasmaa ja merkkivalo palaa.

3) Toiminto pois kaytasta: Sterilointitoiminto pysahtyy ja merkkivalo
sammuu.

7.Niyton valopainike kaukosiitimessi “¢*

Kun laite on pdalld, sammutat kaikki merkkivalot painamalla tata painiket-

ta. Kun valot ovat pois pdaltd, taman painikkeen tai minkd tahansa muun

painikkeen painaminen kytkee merkkivalot takaisin pdadlle muuttamatta

nykyisid toimintoasetuksia. Tdmdn jdlkeen voit kdyttda laitetta painamalla

muita painikkeita.

8.Muut toiminnot

1)Automaattinen himmennystoiminto

Kaikki merkkivalot himmenevat automaattisesti 1 minuutin
kdyttamdttémyyden jdlkeen. Valot syttyvdt uudelleen painamalla mitd
tahansa painiketta.

2)Muistitoiminto

Ensimmadisen kdytttkerran jalkeen, kun painat pdalle/pois-painiketta
valmiustilassa, palautat aiemmat asetukset, pois lukien ajastin- ja lepoti-
la-asetukset.

¢ Kauko-ohjaimen toiminta
1. Avaa kauko-ohjaimen takana oleva paristolokero ja aseta siihen yksi

CR2032 3V -paristo.
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Paristolokeron avaaminen: Vapauta ylempi salpa pitamalla sita painettuna
kuvassa esitetyn nuolen 1 suuntaan ja vedd kansi sitten ulos nuolen 2
suuntaan.

2.Kun kdytdt tuuletinta, varmista, ettd kauko-chjaimen vastaanotin on
oikein kohdistettu.

3.Kun paristo on tyhjd, irrota paristolokeron kansi kuvan osoittamalla tavalla
ja vaihda tilalle uusi CR2032 3 V -paristo. Kun asennat uuden pariston,
varmista oikea napaisuus ennen paristokannen asettamista paikalleen.

I. Puhdistus ja kunnossapito
¢ Tuulettimen pinnan puhdistus

1. A\ Ennen laitteen puhdistamista kytke virtakytkin pois paalta ja irrota
virtajohto sahkodiskun vdlttamiseksi.

2. A\ Kayta puhdistukseen vain mietoja puhdistusaineita. Ald kayta
sybvyttdvid puhdistusaineita tai liuottimia, kuten bensiinia tai chenteita.
Kdytd pinttyneeseen likaan pehmedad liinaa, joka on kostutettu neutraalin
pesuaineen ja veden seokseen, jonka lampotila on alle 50 °C. Al4 koskaan
huuhtele laitetta suoraan vedelld.

3. Anna tuotteen kuivua kokonaan varjoisassa paikassa ennen virran kytke-
mistd uudelleen ja normaalin toiminnan testaamista.

¢ Kunnossapito:

1.Kun et kayta laitetta pitkdan aikaan, irrota virtajohto ja sdilyta tuotetta
pakkauksessa polyn kertymisen estdmiseksi.
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Il. Tekniset parametrit

Malli POFT10WH
Nimellisjannite 220-240V~
Nimellistaajuus 50-60 Hz

Nimellisteho 30W

Melu (12 nopeutta)

<52 dB (keskima&arin)

Nimellinen ulostulon ilmamaara >450m3/h
Energiatehokkuusluku
Tuotteen mitat L290*W290*H1100mm
Laitteen paino 3.6Kg
Paino pakkauksen kanssa 5.2Kg

Soveltuva ympdristo

Suhteellinen kosteus <90 % (lampotila 25 °C)

Ympdristonsuojelu

Tamd merkintd osoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa havittad muiden
kotitalousjatteiden mukana milladn EU:n alueella. Jotta jatteiden hallit-
semattomasta hdvittdmisestd ei aiheutuisi haittaa ympdristélle tai ihmis-
ten terveydelle, kierrdtd ne vastuullisesti ja edista aineellisten resurssien
kestavda uudelleenkayttda. Voit palauttaa kaytetyn laitteen kayttamalla
palautus- ja kerdysjdrjestelmid tai ottamalla yhteyttd jalleenmyyjddn, jolta
tuote on ostettu. He voivat viedd tdmdn tuotteen ympdristdystavdlliseen

kierratykseen.
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Power International AS, VIGTIGE SIKKERHEDSVEJLEDNINGER
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

FORSIGTIG!
power horee: . Laes alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner fgr appra-
https://www.power.no/kundeservice/ .
T: 2100 40 00 tet tages i brug.
Expert Danmark: 1.Hvis strgmkablet beskadiges, skal det skiftes af pro-

nttps:/ /www.expert.dk/kundeservice/ ducenten, dennes servicerepraesentant eller en

T: 707017 07 : ;
lignende fagperson for at undga fare.

Power Danmark: 2.For at beskytte mod risikoen for elektrisk stad, ma

https://www.power.dk/kundeservice/ apparatet, stramkablet og stikket IKKE nedsankes i

170338080 vand eller anden vaske.

Punkt 1 Danmark: 3.Dette produkt er kun beregnet til indendars brug.

https://www.punktl.dk/kundeservice/ 4.Nar du bruger dette apparat, skal du bruge en god-

T:70701707 kendt stikkontakt, der er blevet kontrolleret og som

Power Finland: opfylder alle kravene. Se, hvilken spanding der bruges,

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ hvis du flytter apparatet.

T: 0305 0305 5.Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af

Power Sverige: personer (herunder bﬂrn)lmed nedsat fysisk, sansem-

https:/ /www.power se/kundservice/ assig eller mental kapacitet eller personer uden pas-

T. 08 517 66 000 sende erfaring eller viden, medmindre de er under
opsyn af eller har faet anvisninger i brugen af appara-
tet fra en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Barn bar vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.
6.Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
og personer med nedsatte fysiske, sansemassige eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller er blevet vejledt i,hvordan appa-
ratet bruges sikkert og forstar hvilke farer det omfat-
ter. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggring og
brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden

opsyn.
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7.Elektriske apparater skal holdes utilgengeligt for
barn og svagelige personer. De ma ikke bruge appa-
raterne uden opsyn.

8.Trek stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke
eri brug, og fagr renggring.

9.Ventilatoren ma ikke bruges i fglgende szerlige mil-
jaer:

- pa fugtige steder (badevaerelser, kaldre osv.)

- pa steder, hvor den uds=ttes for direkte sollys eller
regn.

- pa steder, hvor der er &tsende og eksplosive gasser
eller stav.

10.Bgrn ma IKKE rgre dette apparat.

11.Ventilatoren ma IKKE udszttes for eksterne kraefter,
og der ma ikke trykkes for hardt pa den, nar den
bruges.

12.Sluk altid apparatet og traek stikket ud af stikkon-
takten, hvis det ikke skal bruges i lzengere tid.
13.Batterier ma IKKE indtages, da dette farer til
kemiske forbrandinger.

14.Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis
det sluges, kan det fgre til alvorlige indre forbraending-
er inden for 2 timer, hvilket kan vare livsfarligt.
15.Alle batterier, bade nye og brugte, skal opbevares
uden for barns raekkevidde.

16.Hvis batterirummet ikke kan lukkes ordentligt, skal
du straks holde op med at bruge fjernbetjeningen og
holde den vk fra barn.

17.Hvis batterier er blevet slugt eller er kommen ind i
nogen dele af kroppen, skal du straks sgge lagehjzlp.
18.Batterierne indeholder materialer, der er farlige for
miljget. Batterierne skal tages ud af apparatet far
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bortskaffelse og de skal bortskaffes sikkert.

¢ Produktoversikt

Topdaksel
Skaerm
Frontdaeksel
Luftudlgb

Fod
Bagdzksel
Fjernbetjening
Bagskarm
Strgmkabel

Woo NV AWN =

Fjernbetjening
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* Betjeningspanel

s C @O + C

4.
5.
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@ C 8

€

Taend/sluk
Hastighedsindstillinger (1-12)
Timer (1-12 timer)

Drejning

Funktioner
Tend/sluk-knap til lyset

Sterilisering
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*Skarm *Fjernbetjeningens funktioner
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INSTRUKTIONER

1. Samling
Tag ventilatoren ud af emballagen og szt den fast pa foden.

* Knapfunktioner

Nar apparatet tilsluttes for fgrste gang, bipper det 2 gange. Dette betyder,
at ventilatoren er ordentligt tilsluttet. Nar apparatet er pa standby, lyser
ingen af indikatorerne.

1. Tand/sluk-knap O

a) Nardu tilsluttet stremkablet lyser alle indikatorerne i 1 sekund, far
apparatet gar pa standby med alle funktioner slukket.

b) Nar apparatet er pa standby, skal du trykke pa tand/sluk-knappen (O
for at tende apparatet. Standardindstillingerne slas til.

) Ventilator: Nar apparatet kgre pa hastighed 4, lyser indikatoren " " og
LED-skaermen viser "4".

d) Nar apparatet karer, skal du trykke pa teend/sluk-knappen () for at
slukke alle funktionerne og satte enheden pa standby.

2. Hastighedsindstillinger + —

Nar ventilatoren karer, skal du trykke pa denne knap for at justere
hastighedenfra0 —1—2..—~ 11— 12 — 0..,, og indikatorerne viser
hastigheden i overensstemmelse hermed.

3. TimerO©

a. Narventilatoren karer, skal du trykke pa Timer-knappen for at sla
timeren fra. Brug "+" og "-" knapperne til at indstille timeren fra 0 til 12
timer i intervaller pa 1 time. Timerindikatoren "l" lyser, og de tilsvaren-
de indikatorer lyser.

b. Nardu harindstillet timeren, skifter den digital skaerm mellem at vise
den resterende tid og den aktuelle hastighed hvert 10. sekund.

c. Pastandby skal du trykke pa Timer-knappen for at abne timing-funk-
tionen. Brug "+" og "-" knapperne til at indstille timeren: 0T = 1T —
2T... = 1T —> 12T — 0T... Timer-indikatoren “[@" lyser, og lysindika-
torerne blinker.

d. Npgjagtighed pa tiden i dette apparat er 3 %.

4. Drejning U

1) Narventilatoren kerer, skal du trykke pa denne knap for at sla dreje-
funktion til og fra.

2) Drejeindikatoren lyser, nar drejefunktionen slas til.

3) Nar apparatet holder op med at dreje, slukker indikatoren.
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5. Driftsfunktioner 58

Nar du farst teender ventilatoren pa normal funktion, skal du trykke pa
denne knap for at skifte mellem funktionerne i fglgende raekkefglge: Normal
— Naturlig — Sgvn — Normal...

Nar du vaelger en funktion, kan funktionsikonet ses pa skaermen. Nar
apparatet star pa Normal-funktionen, vises der ikke nogen symboler pa
skaermen.

- Normal-funktion: Ventilator kgrer pa en konstant hastighed, og der
kan veelges mellem 12 hastighedsindstillinger

- Naturlig funktion: Ventilatoren skifter mellem hastighederne 1til 12 i
rekkefplge, hvilket giver en blandede brise, som simulerer naturlige
vindmenstre.

1) Naturlig-funktion pa lav hastighed: Ventilatoren karer mellem
hastighederne 10g 4 pa normal-funktion. LED-skarmen viser den
aktuelle hastighedsindstilling, og holdes pa den valgte funktion. Det
naturlige vindmenster pa lave hastieheder skifter pa feleende made:

Hish _|

- —1_ [ —
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2) Medium-hastighed pa naturlig-funktion: Ventilatoren skifter mellem
hastighederne 5 og 8 pa normal funktion. LED-skarmen viser den
valgte normale hastighedsindstilling, som ikke &ndres pa den naturlige
funktion. Luftstréemmens mgnster pa medium hastighed er som fglger:

s T es T 128 Toes Tash & T es T es T 6s T 6s T s Tasl es T 6s T 65 1T
=08

3) Naturlig vind pa hgj hastighed: Ventilatoren skifter mellem hastighed-
erne 9 0g 12 pa normal vind-funktion. LED-skaermen viser den aktuelle
normale hastighedsindstilling, som ikke @ndres pa vind-funktionen. Det
naturlige vindmgnster pa hgj hastighed er som faglger:

Mediug|
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Nar ventilatoren er pa Naturlig-funktionen, viser LED-skarmen den aktuelle
hastighedsindstilling, og hastighedsindstillingen kan justeres med 4

hastigheder pr. interval. Ventilatoren kgrer pa den naturlige vindfunktion pa
hastigheden lav/medium/hgj i henhold til det viste vindhastighedsomrade.

- Sgvnfunktion: Ventilatoren reducerer med tiden hastigheden gradvist,
hvilket giver en behagelig luftstrgm, sa det ikke bliver for koldt, nar du
sover.

1) Hvis du skifter fra Normal-funktion (hastighed 4-12) til Sgvn-funktion,
falder ventilatorens hastighed gradvist hver 5. minut. Nar hastigheden
nar indstilling 3, bliver ventilatoren pa denne hastighed. LED-skarmen
viser den aktuelle ventilatorhastighed.

2) Hvis du skifter fra Normal-funktion (hastighed 1-3) til Sgvn-funktion,
bliver ventilatoren staende pa den tredje hastighedsindstilling.
LED-skarmen viser den aktuelle normale vindhastighed.

6.Sterilisering £

1) Narventilatoren karer, skal du trykke pa denne knap for at sla steriliser-
ingsfunktionen til og fra.

2) Nar funktionen slas til: Apparatet frigiver plasma, og indikatoren lyser.

3) Nar funktionen slas fra: Steriliseringsfunktionen stopper, og indikatoren
slukker.

7Vis lysknap pa fjernbetjeningen “¢*

Nar apparatet taendes, skal du trykke pa denne knap for at slukke alle
indikatorerne. Nar indikatorerne er slukket, skal du trykke pa denne knap
eller en anden knap igen for at tende indikatorerne igen, uden at &ndre de
aktuelle funktionsindstillinger. Du kan derefter betjene apparatet ved at
trykke pa andre knapper.

8.Andre funktioner

1)Automatisk deempningsfunktion

Alle indikatorerne deempes automatisk efter 1 minut uden brug af appara-
tet. Hvis der trykkes pa nogen knapper, lyser indikatorerne igen.
2)Hukommelsesfunktion

Nar ventilatoren har vaeret i brug og den star pa standby, gendannes de
tidligere indstillinger, undtagen timer- og sgvnindstillingerne, nar der
trykkes pa teend/sluk-knappen igen.

 Sdadan bruges fjernbetjeningen
1. Abn batterirummet pa bagsiden af fjernbetjeningen, og st et CR2032 3V

batteri i.
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Sadan abnes batteridaekslet: Tryk dekslet mod pil 1 og hold det, vist i
figuren for at Igsne den gverste las. Trek derefter dekslet ud mod pil 2.
2.Nar du betjener ventilatoren, skal du sgrge for at pege fjernbetjeningen
mod ventilatoren.

3.Nar batteriet er fladt, skal du fjerne batterideekslet som vist pa figuren og
skifte det med et nyt CR2032 3V batteri. Nar du satter det nye batterii,
skal du sgrge for at det vender rigtigt, fgr du seetter batteridekslet pa.

I. Renggring og vedligeholdelse
* Renggring af ventilatorens yderside

1. /A For du renggr apparatet, skal du slukke for stremmen og traekke
stikket ud af stikkontakten for at undga elektrisk st@d.

2. /\ Nar du renggr apparatet, ma du kun bruge milde renggringsmidler.
Brug ikke ®tsende renggringsmidler eller oplgsningsmidler, sasom benzin
eller fortynder. Ved renggring af stridige pletter, skal du bruge en blgd klud
fugtet med en blanding af neutralt renggringsmiddel og vand under 50°C.
Apparatet ma aldrig skylles direkte med vand.

3. Lad apparatet tarre helt i skyggen, far det sluttes til stikkontakten igen,
og se om det virker ordentligt.

¢ Vedligeholdelse:

1. Hvis apparatet ikke skal bruges i l2ngere tid, skal du traekke stikket ud af
stikkontakten og opbevare produktet i emballagen, sa det ikke tildekkes af
stav.
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I1.Tekniske parametere

Model POFT110WH
Nominel spaznding 220-240V~
Nominel frekvens 50-60 Hz
Nominel effekt 30W
Stgj (12 hastigheder) <52dB (gennemsnit)
Vurderet udblasende luftmangde >450m3/h

Energispareforhold

Produktmal L290*W290*H1100mm
Produktvegt 3.6Kg
Pakkevaegt 5.2Kg

Relativ luftfugtighed

Anvendeligt miljg .
<90% (temperatur25C)

Miljovern

|

Denne markning betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med andet husholdningsaffald i hele EU. For at forhindre mulig skade pa
miljget eller menneskers sundhed fra ukontrolleret affaldsdeponering, skal
det bortskaffes pa en genbrugsplads for at fremme bzeredygtig genbrug af
materialerne. For at returnere dit brugte produkt, bedes du bruge retur- og
afhentningssystemerne eller kontakte forhandleren, hvor du kebte produk-
tet. De kan sgrge for at produktet bortskaffes pa en miljgvenlig made.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

FORSIKTIGHET!
Lds igenom alla sakerhetsvarningar och instruktioner
innan apparaten anvdnds.

1.0m natkabeln ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dennes serviceverkstad eller en person
med motsvarande kvalifikationer fér att undvika fara.
2.For att skydda mot risken for elektriska stotar, sank
inte ned apparaten, sladden eller kontakten i vatten
eller andra vatskor.

3.Denna produkt dr endast avsedd fér inomhusbruk.
4.Nar du anvander denna apparat maste den anvdnda
ett kvalificerat eluttag som har kontrollerats och
uppfyller kraven. Bekrafta den spanning som anvands
vid omplacering.

5.Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av per-
soner (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och
kunskap,om de inte har fatt hjalp eller instruktioner
om anvdndning av apparaten av en person som ans-
varar for deras sdkerhet. Barn bér hallas under uppsikt
sa att de inte leker med apparaten.

6.Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
dvervakas eller instrueras om sdaker anvandning av
apparaten och forstar riskerna med den. Barn skall inte
leka med apparaten. Rengéring och anvandarunderhall
far inte utforas av barn utan évervakning.

7.Fdrvara elektriska apparater utom rackhall for barn

eller handikappade personer. Lat dem inte anvdnda
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apparaterna utan évervakning.

8.Koppla ifran apparaten fran elndtet nar den inte
anvands och fére rengéring.

9.Anvdnd inte flakten i féljande speciella miljger:

- fuktiga platser (badrum, kallare, etc.);

- Platser som utsatts for direkt solljus och regn.

- Dar det finns korrosiva och explosiva gaser eller
damm.

10.TILLAT INTE barn att réra vid denna apparat pa ett
ovarsamt satt.

TI.TILLAT INTE fldkten att utsattas for externa krafter
eller anvand den med dverdriven kraft.

12.Stang alltid av apparaten och ta ur kontakten ur
uttaget nar den inte anvdands under Iangre perioder.
13.SVALJ INGET batteri, risk for kemisk brannskada.
14.Denna produkt innehaller ett mynt-/knappcellsbat-
teri. Om det svaljs kan det orsaka svarainre
brannskador inom 2 timmar och kan leda till déden.
15.Hall alla batterier, bade nya och anvanda, utom
rackhall for barn.

16.0m batterifacket inte stanger ordentligt, sluta
anvanda fjdrrkontrollen omedelbart och hall den borta
fran barn.

17.0m batterier har svaljs eller satts in i nagon del av
kroppen, s6k omedelbar medicinsk hjalp.
18.Batterierna innehaller material som ar farliga for
miljon. De maste tas bort fran apparaten innan de
kasseras och maste kasseras pa ett sdakert satt.
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Produktoversikt * Kontrollpanelen
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INSTRUKTIONER

*Displaypanel *Fjarrkontrollfunktioner 1. Montering
Ta bort flakten fran férpackningen och fast basen.

¢ Knappfunktioner
Nar du kopplar in for forsta gangen kommer du att hdra 2 pip. Detta indiker-
ar att flakten dr korrekt ansluten. | standbyldge ar alla indikatorer av.

—_—— 1. Strombrytare O

a) Efter att stromkabeln har anslutits tands alla indikatorer i en sekund
innan enheten gar in i standbylage med alla funktioner avstangda.

b) Né&renheten &r i standbyldge, tryck pa strombrytaren (O for att sla pa

AR enheten. Standardinstdllningarna kommer att aktiveras.

€) Flakt: Nar man kor i hastighet 4, tands indikatorn " & " och LED-dis-
playen visar "4".

d) Narenheten &ri drift, tryck pa strombrytaren OO for att stanga av alla
funktioner och lata enheten aterga till standbylage.

2. Hastighetsinstillningar + —

Nar flakten drigang, tryck pa denna knapp for att justera hastigheten fran 0
—1—2...~11—12—0..., och LED-lamporna visar vindhastighetsnivan i
enlighet med detta.

3. Timer©

a. Nar flakten arigang, tryck pa Timer-knappen for att ga ini tidsavstang-
ningsldge. Anvand "+" och "-" knapparna for att stalla in timern fran 0
till 12 timmar i 1-timmes intervaller. Timerindikatorlampan “[@” kommer
att lysa och motsvarande LED-lampa kommer att vara aktiverad.

b. Efter att ha stdllt in timern vaxlar den digitala displayen mellan att visa
den aterstaende tiden och den aktuella flakthastigheten var tionde
sekund.

c. lvilolage, tryck pa Timer-knappen for att ga in i tidsinstallningslaget.
Anvand knapparna " + "och " - " for att stalla in timern: OH—>1H—
2H..—1H—>12H—0H... Timerindikatorn“ [l "kommer att lysa och
LED-lamporna kommer att blinka.

d. Timerns noggrannhet for denna enhet dr +3%.

4. Svinga U

1) Nar flakten arigang, tryck pa denna knapp for att aktivera eller avakti-
vera svangningsfunktionen.

2) Svangningsindikatorlampan tands nar oscillationsfunktionen &r aktiv.

3) Narenheten slutar svanga slacks indikatorlampan.
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5.Driftligen 58

Nar du forst slar pa flakten i normalt lage, tryck pa denna knapp for att
vdxla mellan de tillgangliga ldgena i denna ordning: Normal ldage — Naturligt
ldge — Somnlage — Normalt ldge...

Ndr ett Idge har valts kommer displayen att visa den motsvarande symbol-
en. Normallage visar inget symboler.

- Normalt ldge: Flakten fungerar med en konstant hastighet och har 12
hastighetsinstdllningar tillgangliga

- Naturligt lage: Flakten cyklar genom hastigheter 1 till 12 i foljd, vilket
skapar en variabel bris som simulerar naturliga vindmaonster.

1) Lag hastighet naturligt Idge: Verkar mellan hastigheter 1 och 4 i normalt
ldge. LED-displayen visar den aktuella hastighetsinstallningen samti-
digt som den uppratthaller det valda ldget. Det laga hastighetsmon-
stret for naturlig vind varierar enligt féljande:

Hish _|

-] | ] T

s T 6 T & 135 128 T 125 s 6 T 158 st 6 T s T 65 T
=08

2) Medium-speed naturligt mode: Verkar mellan hastigheterna 5 och 8 i
normalt lage. LED-displayen visar den valda normala hastighetsin-
stdllningen, som forblir oférandrad under naturligt [dge. Luftflodesmon-
stret med medelhastighet ar som foljer:

s T 6 T 128 Te I35 6s T 65 T 68 T 6 T 6 T 6 T[T 6 T 65 T 685 T
T8

3) Hog hastighet naturlig vind: Verkar mellan hastigheterna 9 till 12 i
normalt vindldge. LED-displayen visar den aktuella normala vindhas-
tighetsinstdllningen och forblir oférandrad i vindldge. Den higa
hastigheten naturliga vindmonstret dar som foljer:

High
Medium |

Low

High

Stap

s T e T & T3l e T 15 Tes T 65 T 65 T 6s T I3 125 Tes T
08

Nar flakten ar i naturligt Iage visar LED-displayen den aktuella
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hastighetsinstallningen, och hastighetsinstdllningen kan justeras med 4
hastigheter per intervall. Flakten kommer att kéras pa lag/medel/hog
installning naturlig vind enligt det intervall av vindhastighet som visas.

- Sovlage: Fldkten minskar gradvis hastigheten over tid, vilket ger en
bekvdm luftstrém som férhindrar 6verkylning under sémnen.

1) Nar man vaxlar fran normalt lage (hastigheter 4-12) till somnlage,
minskar flaktens hastighet gradvis var femte minut. Nar hastigheten
nar niva 3, upprdtthaller den denna hastighet. LED-displayen visar den
aktuella flakthastighetsnivan.

2) Na&r man vaxlar fran normalt lage (hastigheter 1-3) till sovlage, upprat-
thaller flakten den tredje hastighetsinstdllningen. LED-displayen visar
den aktuella normala vindhastigheten.

6.Sterilisering 4

1) Nar flakten arigang, tryck pa denna knapp for att aktivera eller inaktive-
ra steriliseringsfunktionen.

2) Funktionen aktiverad: Enheten frigdr plasma och indikatorlampan lyser.

3) Funktion av: Steriliseringsfunktionen stoppas och indikatorlampan
sldcks.

7.Visa ljusknapp pa fjirrkontrollen “¢"

Nar enheten &r pa, tryck pa denna knapp for att stanga av alla indikatorla-
mpor. Ndr lamporna dr avstdngda kommer tryckning pa denna knapp eller
nagon annan knapp att sla pa indikatorerna igen utan att dndra de aktuella
funktionsinstallningarna. Du kan sedan trycka pa andra knappar for att
anvdanda enheten.

8.Andra funktioner

1)Automatisk dimningsfunktion

Alla indikatorlampor kommer automatiskt att dampas efter 1 minut av
inaktivitet. Tryckning pa nagon knapp kommer att tanda lamporna igen.
2)Minnesfunktion

Efter den férsta anvandningen kommer tryckning pa strombrytaren i
viloldge att aterstdlla de tidigare installningarna, exklusive timer- och
sdmninstdlliningar.

¢ Hantering av fjdrrkontrollen

1.0ppna batterifacket pa baksidan av fjarrkontrollen och satt i ett CR2032
3V-batteri.

For att 6ppna batterilocket: Tryck och hall i riktning mot pil 1 som visas i
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figuren for att frigora den 6vre knappen, dra sedan ut locket i riktning mot
pil 2.

2.Ndr du anvander flakten, se till att fjarrkontrollens mottagare ar korrekt
justerad.

3.Ndr batteriet dr urladdat, ta bort batterilocket som visas i figuren och
ersdtt med ett nytt CR2032 3V-batteri. Nar du installerar det nya batteriet,
se till att polariteten ar korrekt innan du sdtter tillbaka batterilocket.

. Rengoring och underhall
¢ Rengoring av flaktens yta

1. A\ Innan du rengdr enheten, stang av strombrytaren och koppla ur
stromkabeln for att forhindra elektrisk stot.

2. A\Vid rengéring, anvand endast milda rengéringsmedel. Anvand inte
fratande rengdringsmedel eller I6sningsmedel som bensin eller thinner. F&r
envis smuts, anvand en mjuk trasa fuktad med en blandning av neutralt
rengoringsmedel och vatten under 50°C. Skélj aldrig enheten direkt med
vatten.

3. Lat produkten torka helt i ett skuggigt omrade innan du ateransluter
strommen och testar fér normal drift.

¢ Underhall:

1.Ndr den inte anvands under langre perioder, koppla ur stromkabeln ach
forvara produkten i férpackningen for att forhindra dammansamling.
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Il. Tekniska parametrar

Modell POFT110WH
Mdrkspdnning 220-240V~
Mdrkfrekvens 50-60 Hz

Markeffekt 30W

Melu (12 nopeutta)

<52dB (medel)

Beraknad utmatad luftvolym >450m3/h
Energieffektivitetsforhallande
Produktmatt L290*W230*H100mm
Enhetens vikt 3.6Kg
Paketets vikt 5.2Kg

Tilldmpbar miljo

Relativ luftfuktighet<<90 % (temperatur 25 C)

Miljoskydd

Denna madrkning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat
hushallsavfall inom EU. Fér att forhindra mojliga skador pa miljon eller
manniskors hdlsa fran okontrollerad avfallshantering, atervinn det ansvars-
fullt for att framja hallbar ateranvdndning av materialresurser. For att
returnera din anvdnda enhet, vanligen anvdnd retursystemen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes. De kan ta emot denna produkt for

miljosdaker atervinning.
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